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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool EMG010.2.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm EMG150.2.31
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=54mm
490° adjustable angle driven tool H=S54mm EMG333.2.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=54tmm EMG333.2.01
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm
Radial single static tool QD=20mm EMG420.2.00
Radial Single-W erkzeughalter @D=20mm
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm
Axial single static tool QD=20mm EMG550.2.00
Axial Single-W erkzeughalter QD=20mm
PORTAUTENSILE RADIALE PER BARENO @ 40mm
Radial single boring bar holder @40mm EMG575.2.00
Radial Bohrhalter @40mm
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO MT CAPTO
Radial single static tool MT CAPTO EMG575.8.50

Radial Single-W erkzeughalter MT CAPTO
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE " Chiave inclusa
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque | Coolant through | Ext. coolant A Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW02370325 | ERA25 | 11 | 6000 |  SONm ; X 46.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = |OKUO650004 = " Sthluessel inbegriffen
DW02370425 ERA2S 11 | 6000 SONm P=30bar X 59.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = |OKUO0650004 =
Dw 02370132 ER32 11 | 6000 SONm - X 1.2 - CHSTER32 | OKU0650004 =
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& 124 85 « Schluessel inbegriffen
ngvel;SiDi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | b int Lubr. est
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Toraue | Pe'ersiless/minconizni throun Bxt. cootant | A | A1 | B DL Keys not_included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | INNenkuentung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW02620125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - 54.5 | - | - - CHSTER2S 0KU0650004 =
Dw 02620225 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER2S O0KU0650004 =
Dw02620132 | ER32 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 - 545 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 02620232 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 93.66 | - 65.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
DW02620140 | ERLO | 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - 545 | - | - - CHSTERLO 0KUO0650004 =
DW 02620240 | ERLO | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTERLO 0KUO0650004 =
DW 02620325 | ERA2S | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |CHUB27| (HTAER25ZC = 0KU0650004 =
DW 02620425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27| (HTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 02620516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - CH_VTCROCE_MO08 = | OKUO0650004 =
DW 02620522 | ©22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKU0650004 =
DW 02620527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 | 545 (27|21 - CH_VTCROCE_M12 = | OKU0650004 =
EMAG MT. srl ANTI
MOD: VL&4-V3 via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=85mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

)

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA EMG150-2-31

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

100 54 A

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

N - Please check the overall sizes for possible
m interferences on some machine models
[T IR B - - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
<o} O interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
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Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, ..ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ¥ A A1 DL oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02650120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLOS
Dw 02650125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLOS
DW 02650516 | @D16x17 11 | 6000 4LONm X X - | 65| 16 | 17 |CH_VTCROCE_M08 | CHUB36 | CHESLO8
DW 02650522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO08
DW 02650519 (@3/4"x376"| 11 | 6000 4LONm X X - |65 (374" (376" [CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
EMAG U \_} MT. srl -
MOD: VL4-V3 e |1 SRS J
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
+90° adjustable angle driven tool H=54mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Tel. 0541/956034-957884

100 54 A 92 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
—_— - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
— ) INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
A - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
v M B | - N - Bitte dberprifen sie sglich
oA *@F S Bitte uberprifen sie das ausmass um magliche
| ATA = ;gLer:l‘ef?gggzen auf einigen maschinen modellen zu
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Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandring |y yeificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ¥ A A1 DL oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 02660120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
Dw 02660125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW02660516 | @B16x17 11 | 6000 4ONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 |(CHESLO8
DW 02660522 | @22x19 | 11 | 6000 4ONm X X - | 66|22 |19 |(H_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 02660519 |@3/4"x3/6"| 11 | 6000 4ONm X X - | 65 |374"|3/4" |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
EMAG U \_} MT. srl ANTI
MOD: VL4-V3 | / \ 4 Via Casino Albini 480
=

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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N°Utensili | Misure i 11
N°Tools  |D =
Cod- MU veine e 8 03| e
Dw 02082000 1 mm 20 20 1
EMAG MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: VL4-V3 ré'.io%iﬁ(}'f’ﬁ'a&%b{v%%k J
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=20mm ax 054 4 o
Radial single static tool QD=20mm kganfazlls a.?..!?l’ﬁ."#in'ﬁ‘eﬁ';.c‘ffﬂ’
Radial_Single-W erkzeughalter QD=20mm http://www.mimarchetti.con | PAGINA EMG420-2-00
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° - mandrino/coniromandrino B
Cod. MT | 'Wros | Reversblesw/main | gipencions | B | H
N'Werkzeuge | ymyenrhare Spindelseites Masse
Gegenspindelseite
Dw 02072000 1 X mm 20 20

EMAG MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTfNTI
HOD: VLL-V3 Wi, | ("8 ]
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=20mm Fax 0541/956341 s
Axial single static tool QD=20mm "Za..faz.ls }n?nlgl'fﬁ."n’gn'#ef?:.c‘fn'f’
Axial Single-W erkzeughalter QD=20mm httg://wwwmimarcheiti.con | PAGINA EMG550-2-00
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PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
N°Ytensili | Lubrificazione es!. | Lubrificazione int. |  Misure FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
Cod. MT | NTeas | Exl- colant © | Coolant ihrougn | Dimensions | [] FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Dw 02064000 1 X X mm L0
EMAG MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: VL&-V3 ;

Via Casino Albini 480

PORTAUTENSILE RADIALE PER BARENO @4Omm
Radial single boring bar holder @40mm
Radial Bohrhalter @40Omm

Subject to change without notice.
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VERSIONE DESTRA (R()

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO MT CAPTO
Radial single static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter MT CAPTO

RigHT version k) | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
90 RECHTE-VERSION R0 | AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DW02675010 DIVENTA DW02675010LC
: ngC" IN THE CODE-CHARTS.
° S L TAGLIA VERSIONE SINISTRA (L()
Cod. MT :'Nu'rg'gg- l%hg;{;;a,z-'g';gu;gh Size LEFT VERSION (L0) EXAMPLE: DW02675010 BECOMES DW02675010LC
N"W erkzeuge Innenkuehlung Masse ) UM DE : 2U BES DER
ARTIKELBEZEICHNUNG LC” HINZUFUEGEN.
Dw 02675010 1 X (s BEISPIEL: DWO2675010 WIRD DANN DWO02675010LC
EMAG MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: VL&4-V3 Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA EMG575-B-50

Subject to change without notice.

09,2019



	Foglio 2



